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Wstep

Rozprawa ta jest poswigcona charakterystyce polskich i rosyjskich cza-
sownikéw fizjologicznych odnoszacych si¢ do domeny jedzenia. Czasowniki
jedzenia na mocy swej tresci odsytaja do tej sfery czynnosci, ktore tradycyj-
nie okresla si¢ mianem ,,prozaiczne”. Sg to jednak czynnos$ci konieczne ze
wzgledu na to, ze podtrzymuja zycie, umozliwiajac zarazem wszelkg inng
aktywnos$¢ cztowieka, w tym jezykowa. Jezyk ludzki natomiast, jak to celnie
ujal Ernst Cassirer, ,,potrafi wyrazi¢ wszystko — sprawy najnizsze i najwyz-
sze”!. Jedzenie zalicza si¢ naturalnie do dziedziny tych przyziemnych.

W codziennej komunikacji o jedzeniu mowi si¢ czgsto, opisujac zwigzane
Z tym czynnos$ci przy uzyciu réznorodnych $rodkoéw formalnych, jakimi dys-
ponuje jezyk. W systemie leksykalnym jezyka polskiego i rosyjskiego funk-
cjonuje dos¢ duza grupa czasownikoéw oznaczajacych jedzenie. Zasadniczy cel
niniejszej pracy sprowadza si¢ do podjecia proby ich skompletowania. Wstep-
nie wobec tego zaktadam, ze czasowniki jedzenia tworza osobny podsystem
jezyka (pole semantyczne), w ktorym kazda jednostka w sposob konieczny
realizuje pewnag mozliwos¢ przewidziang dla niej w przestrzeni pojeciowe;.
Interesujace mnie leksemy wyrazajg okreslone porcje tresci (znaczenia). Bede
si¢ starata do nich dotrze¢, rozpatrujac relacje migdzy poszczegdlnymi cza-
sownikami jedzenia, a takze miedzy nimi a jednostkami nalezacymi do in-
nych pol w obrebie tego samego systemu jezykowego (odpowiednio: polskiego
i rosyjskiego). Otrzymane rezultaty postuza nast¢pnie jako podstawa porow-
nania obu grup materiatowych w celu wykrycia najistotniejszych podobienstw
i r6znic systemowych, jakie si¢ migdzy nimi ujawniajg.

Podobienstwa i roznice w ujmowaniu rzeczywistosci pozajezykowej w po-
rownywanych jezykach mozna opisywac nie tylko przez ukazywanie roznych
perspektyw ogladu $wiata ujawniajacych si¢ w znaczeniach pojedynczych
wyrazow, ale tez za posrednictwem wskazywania odmienno$ci w rozbudowie

' E. CASSIRER: Esej o czlowieku. Wstep do filozofii kultury. Przet. A. STANIEWSKA. War-
szawa 1971, s. 261.
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8 Wstep

i rozcztonkowaniu pdl leksykalnych?. Celem analizy porownawczej z jednej
strony bedzie zatem dotarcie do struktury znaczeniowej polskich i rosyjskich
czasownikow jedzenia w wyniku ich dekompozycji na prostsze sktadniki se-
mantyczne wraz z opisem wzajemnych relacji w omawianym polu, a z drugiej
— rozpatrzenie mechanizméw wytaniania si¢ znaczen metaforycznych bada-
nych leksemow wraz z probg rekonstrukcji utrwalonego w nich fragmentu
jezykowego obrazu $wiata (czynnosci jedzenia). Na potrzeby analiz mate-
riatlowych zostang w zwiazku z tym wykorzystane metody wpisujace si¢ za-
rowno w program strukturalistyczny (semantyka sktadnikowa oraz teoria pol
leksykalnych), jak i metody kognitywne (teoria metafor pojeciowych, teoria
schematow wyobrazeniowych, koncepcja JOS, elementy definicji kognityw-
nej). Zastosowanie narzedzi badawczych wypracowanych w obrgbie dwoch
gtownych (w gruncie rzeczy dopetniajacych si¢) paradygmatow lingwistycz-
nych, czyli semantyki strukturalnej i kognitywnej, daje pewna szanse¢ na spo-
rzadzenie mozliwie petnego opisu wybranej klasy czasownikow przy catej jej
swoistosci.

Za celowoscig zainicjowania kompleksowych badan w tym zakresie prze-
mawia fakt, ze zarowno w jezykoznawstwie polonistycznym, jak i rusycy-
stycznym czasowniki jedzenia pozostaja jak dotad stabo rozpoznang i naj-
mniej opisang klasa wyrazow, ktora z wyjatkiem nielicznych opracowan
o charakterze czgstkowym nie doczekata si¢ szczegdtowego, a zarazem synte-
tyzujacego ujecia. Jednoczesnie stwierdza si¢ wyrazny niedostatek opracowan
poswieconych danej tematyce, rozpatrywanej w aspekcie konfrontatywnym.
Wszystko to sktania do podjecia si¢ proby realizacji tego zadania. Jako ze
bedzie to dopiero pierwszy tego typu eksperyment badawczy, zaproponowana
w pracy procedurg analizy konfrontatywnej wybranego wycinka leksykalne-
go wspoélczesnego jezyka polskiego i rosyjskiego nalezy traktowaé jako punkt
wyjscia dalszych studiéw nad czasownikami jedzenia.

Struktura pracy, oprocz wstepu i zakonczenia, obejmuje dwie zasadnicze
czesci: teoretyczng oraz materiatowa, na ktore skladaja sie kolejne rozdzialty
i podrozdziaty. W rozdziale pierwszym dokonuje zarysu problematyki ba-
dawczej, rozpatrujac akt jedzenia na dwoch podstawowych ptaszczyznach.
Z jednej strony jako czynnos$¢ o charakterze pozajezykowym ze szczegolnym
naciskiem na jej wymiar biologiczny i kulturowy. Z drugiej za$ strony rozwa-
zam jedzenie w planie czysto jezykowym jako nazwe pewnej klasy czynnos-
ci. Na wstepie staram si¢ w zwigzku z tym osadzi¢ omawiang funkcj¢ zycio-
wa w szerszym kontekscie — jako przedmiot badan wielu réznych (niekiedy
dos¢ odlegtych) dyscyplin naukowych, przede wszystkim: biologii i fizjologii,
a takze psychologii, socjologii, antropologii, etnografii, religioznawstwa czy

2 Zob. R. TOKARSKL: Swiaty za stowami. Wykiady z semantyki leksykalnej. Lublin 2013,
s. 78.
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filozofii. Przeglad kluczowych kwestii dotyczacych istoty jedzenia i jego
rozlicznych funkcji z punktu widzenia wskazanych obszarow badawczych
w glownej mierze jest jednak prowadzony przez pryzmat komunikacji w jej
odmianie kulturowej. Najpierw zatem koncentruj¢ swoje rozwazania wokoét
wazniejszych funkcji semiotycznych przypisywanych niektérym potrawom
i samej czynnosci jedzenia oraz zwigzanych z tym przesadow, jak rowniez
wokot spraw komunikacji niewerbalnej, a wigc mowy ciata czy kodu ,,je-
dzeniowych” konwenansow, a takze wokol pewnych zagadnien zwigzanych
juz z komunikacja werbalna, jak chocby ,,konsumpcyjna” etykieta jezykowa.
W kolejnym podrozdziale skupiam si¢ natomiast na sprawach lingwistycz-
nych w $cistym tego stowa znaczeniu, omawiajac stan badan poswigconych
czasownikom jedzenia. Na poczatku referuje dostepne prace teoretyczne
i materiatlowe dotyczace danej problematyki (zarowno rodzime, jak i obce
— gloéwnie rosyjskie). Nastgpnie dokonuje przegladu polskich i rosyjskich
opracowan leksykograficznych, ktoére rozpatruj¢ pod katem sposobu portreto-
wania czasownikéw oznaczajacych jedzenie. Ostatni podrozdziat zarysu za-
gadnien badawczych przedstawia probe zestawienia, a zarazem uporzadkowa-
nia terminologii jezykoznawczej stosowanej w odniesieniu do badanej klasy
czasownikow. Przeprowadzony rekonesans pozwolit na dokonanie wstepnych
obserwacji na temat zebranego materiatu leksykalnego i sformutowanie pew-
nych ogdlnych zatozen jego opisu. Na tej podstawie w rozdziale drugim kreslg
ramowy projekt charakterystyki polskich i rosyjskich czasownikow jedzenia.
Zaktada on zastosowanie w ich opisie metod analizy semantycznej z wy-
korzystaniem narzedzi wypracowanych w ramach semantyki strukturalne;j,
kognitywnej i kulturowej. Analizie poréwnawczej wybranej klasy czasowni-
kéw zostal pos§wiecony rozdzial trzeci (najbardziej obszerny) sktadajacy sie
z trzech podrozdziatow. Badanie przebiega odpowiednio w trzech etapach
(odrebnie dla kazdej grupy materialowej, a poszczegdlne jego fragmenty za-
mykaja wnioski porownawcze). Ujecie pierwsze odwzorowuje strukture zna-
czeniowg polskich i rosyjskich czasownikéw jedzenia wytaniang w drodze
dekompozycji na prostsze sktadniki semantyczne (analiza sktadnikowa pa-
radygmatyczna). Sposrdd czasownikow pola jedzenia wyodrebniam nastep-
nie wyrazenia niesynonimiczne, grupujac je w zbiory synonimow (synsety).
W dalszej kolejnosci wykrywam podstawowe konteksty, w jakich wystepuja
czasowniki jedzenia (analiza sktadnikowa syntagmatyczna). Ujecie zarysowa-
ne w ramach drugiego podrozdziatu ukazuje z kolei podstawowe mechanizmy
wyksztalcania si¢ znaczen przenosnych na przyktadzie centralnych czasowni-
kéw w polu jedzenia (subkategoryzacja leksykalna, metafory pojeciowe). Rzut
trzeci natomiast odtwarza wazniejsze tresci niedefinicyjne kojarzone z bazo-
wymi czasownikami jedzenia oraz ich ekspresywnymi synonimami (konota-
cje znaczeniowe). Obserwacja najczestszych frazeologizmow oraz przystow
z tymi czasownikami, a takze przeglad reprezentatywnych grup synoniméow
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10 Wstep

ekspresywnych umozliwiaja zarazem dokonanie proby rekonstrukcji utrwalo-
nego w ich znaczeniach jezykowego obrazu jedzenia. Wnioski wyptywajace
z przeprowadzonych badan poréwnawczych podsumowano w zakonczeniu,
a ich rezultaty zestawiono w zatgcznikach.

* * &

Za wnikliwa lekture pracy oraz cenne uwagi i pomocne wskazowki skta-
dam serdeczne podzigkowania Panu Profesorowi Czestawowi Lachurowi, kto-
ry opiniowal monografi¢ do druku.
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Wykaz polskich ekspresywnych
czasownikow jedzenia

AM
AM-AM

CHLAC
CHLIPAC/CHLIPNAC
CHLUPAC

CHLEPTAC
CHORCHNAC
CHRUPAC
CHRUP-CHRUP
CIAMKAC

CIAPROTAC
CIASTKOWAC
CIUCKAC,

CIUMKAC,

CYCKAC,

CYSIAC

C¢KAC

EMAGAC

CPAC
DOCZESTOWYWAC
DZIABAC,/DZIABNAC,
DZIAMDZIAC
DZIOBAC,
DZIOBAC/DZIOBNAC,
FASZEROWAC
FASZEROWAC SIE
FETOWAC
FRYGAC/FRYGNAC/SFRYGAC
FUTROWAC/SFUTROWAC
GADAC

GAMLAC

GDUKAC

JAICZYC,

KASAC

KESAC

KITOWAC
KOMBINOWAC/SKOMBINOWAC
KORYTKOWAC
KOTLOWAC/WKOTLOWAC
LIZNAC,

LADOWAC

LADOWAC SIE

LASOWAC

LASUCHOWAC

LOWIC,

LYKAC,/LYKNAC,
MAMLAC/MAMLEC/MEMEAC
MIAMLAC/MIAMLEC
MIEDLIC

MLASKAC
MLOCIC/ZMEOCIC/WMLOCIC
MULIC

NACPAC SIE;
NAFASZEROWAC SIE
NAGLODOWAC SIE
NALYKAC SIE

NAPAKOWAC SIE

NAPASC SIE

NAPOMPOWAC SIE;
NAPYCHAC SIE/NAPCHAC SIE
NASSAC SIE

NASZAMAC SIE
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NASZPIKOWAC SIE
NAWPIEPRZAC SIE
NAWPIERDALAC SIE
NAWPIERNICZAC SIE
NAWPYCHAC SIE
NAWTRAJAC SIE
NAWTRANAZALAC SIE
NAWTYKAC SIE

NAZERAC SIE/NAZREC SIE
OBSKOCZYC CO$
OBZERAC/OBEZREC
OBZERAC SIE/OBEZREC SIE
OCPAC SIE

OFUTROWAC

OJESC SIE

OPCHNAC COS$
OPEDZLOWY WAC,/OPEDZLOWAC,
OPIERDOLIC

OPITOLIC
OPYCHAC/OPCHAC/OPCHNAC
OPYCHAC SIE/OPCHAC SIE
0SZAMAC

OWPIERDALAC SIE

OZREC SIE

PAKOWAC

PAKOWAC SIE

PALASZOWAC/SPALASZOWAC/WPALASZO-

WAC
PAPAC
PAPUNDAC
PAPUNIAC
PAPUSIAC
PARCHACZYC
PACZKOWAC
PCHAC
PEDZLOWAC/OPEDZLOWAC CO$
POCHLAPAC
POCHLIPAC
POCHLEPTAC
PODJESC
PODZERAC/PODEZREC
POJESC
POLKNAC
POPIKAC COS
POSZAMAC COS

POWIOSLOWAC
POZUPCZYC

POZREC
PRZEGRYZAC/PRZEGRYZC
PRZEKASZAC/PRZEKASIC
PRZEKRECIC
PRZETRACIC

PRZEZREC

PRZEZREC SIE

PRZYPIAC SIE
PUCOWAC/OPUCOWAC
PUNIAC

RABAC/WRABAC
SCHLAPNAC COS$

SIORBAC

SKONSUMOWAC COS$
SPOZYC
SPRZATAC/SPRZATNAC
SZAMAC/WSZAMAC
SZARPNAC CO$
TRALOWAC

UCHLAC

UZREC

WBIJAC/WBIC
WCHEANIAC
WCHROMOLIC COS
WCHRZANIAC/WCHRZANIC
WCIAGAC
WCINAC/WCIAC
WCISKAC/WCISNAC
WCZACHNAC

WDUPIAC

WIOSLOWAC
WKROCHMALAC
WMULAC

WPEKLAC
WPIEPRZAC,/WPIEPRZYC,
WPIERDALAC/WPIERDOLIC
WPIERNICZAC,/WPIERNICZYC,
WPIORCZAC

WPIRZAC
WPROWADZAC/WPROWADZIC CO$
WPYCHAC/WEPCHNAC
WPYLAC

WRYPAC
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WSUWAC/WSUNAC
WTARABANIAC/WTARABANIC
WTARANIAC
WTRAJAC/WTROIC
WTRANZALAC/WTRANZOLIC
WTRACIC
WTRAZALAC/WTRAZALIC
WTRUSIAC

WTRYNIAC
WTRYNTALAC/WTRYNTOLIC
WTRZACHAC/WTRZACHNAC
WTRZASNAC
WYZERAC/WYZREC
ZACHRZANIAC

ZAHARATAC SIE

ZAJADAC

ZAJADAC SIE
ZAKASZAC
ZAOBROCZYC SIE
ZAORAC CO$
ZAPODAWAC,/ZAPODAC,
ZAPUDROWAC SIE
ZARZUCIC
ZAZERAC
ZAZERAC SIE
ZEZREC COS$
ZMIATAC/ZMIESC
ZUPCZYC
ZZERAC/ZEZREC
ZREC

ZRYC
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Wykaz rosyjskich
ekspresywnych czasownikow jedzenia

AM
AM-AM

BAKJIAHUTD
BEPJISITH/TIOBEPJISATH
BEYEPATH
BUHHUNYIIUTh
BBIXKPATD,

T'OJIOJIOBATH

JIUETUTD

JUETHUYATH
JIOMOJIOTUTh

JIOCEPBAThH

JIOXABATbH

JIPYIJIATH

JKAMKATD
JKPATB/COXKPATH
3ABOMBUThs
3ABUHUYNBATL/3ABUHTUTH
3ATJIATBIBATH/3ATJIOTUTh
3ATPY3UTHCS

3ATPBI3Th,

3AKEBATH

3AXKPATH

3AKUIIKOBATH
3AKOPMUTH
3ATIPABJISITHCSI/3ATIPABUTHCSI
3ATOUYUTh,

3ATPOHYTh

3AXABATH

3AXOBAUYUTH

3AXOBOTATh

3AXPYMKATH
3AXPYMTETH

3AXPYIIATh

3AYABKATD,
MCIPOBOBATh

HUTATH

KUIIKAHYTh

KOP3ATb

KYCATb

KYCOUYHUYATD,
KYII-KYII
JIOTIATB/CJIOIIATD
JIV3TATh

JIVIIUTh,
MECTH,/HOAMECTU
METATbH
MOJIOTUTh/CMOJIAYUBATD
MYCJIUTH/MYCOJIUTh
MYCJSTh
HABOPOUYMBATH/HABEPHYTh
HATYKEBATBHCSI

HAECTb
HAXUMATB/HAXATb,
HAYKUPATBCSI/HAXKPATbCS
HAKYIIATBCS
HAJIETATB/HAJIEUD
HAJIOIIATBCSI
HAJIYIIMTHCS
HATIEPETbHCSI,
HATIMXATBCS
HATIOPOTBCSI,
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HAPYBATLCS
HATPECKATLCSI
HA®UTAUNTD,
HA®UTAUUTLCS,
HAXABATLCS
HASIPUBATD;
HIMKATD

HAM-HAM
OBJKHPATB/OBOXKPATE
OBJKHPATBCSI/OBOXPATHCS
OBCMOKTATD
OBCOCATbD, ;
OBTPECKATBLCS
OTOJIOIATH
OTOJIOATH
OKOPMUTbD
OIIPUXO/IOBATE
OIIPOBOBATH
OTOXPATBLCSI
OTTAJIKMBATLCSI/OTTOJIKHY THCSI
IIEPEJXXPATH
EPEKYCHUTH
IEPEXBATUTH
AYKATH/HAITUYKATD
TTOBAJIOBATBLCSI
TIOBEPJISITh
MOIJIOTATH
MHOA3AKYCHUTH
MOAKPEIIUTH
HOAKPEITUTHLCS
OAMECTH
OJAPYBATH
MIOJCOCATH
HOAXAPUYUTHCS
HOAYUCTUTH
MHOABECTH
OEJIATB/TIOECTD
[OXKEBATH

O PATE/TIOXKPATE
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Agnieszka Gasz

Polish and Russian verbs of eating
A lexical semantic study

Summary

The following thesis belongs to the field of lexical-semantic studies. It aims at a con-
frontative description of Polish and Russian verbs relating to the physiological domain of
eating. Verbs denoting the function of eating (in both Polish and Russian linguistics) remain
a relatively unexplored and least described lexical category. The present work attempts to
identify these verbs and perform their semantic analysis using tools created on the grounds
of structural, cognitive and cultural semantics.

The analysis consists of three stages. It is performed separately for each subject group.
Each research stage is summarised and comparative conclusions are presented. The first
stage explicates the meaning structure of Polish and Russian eating verbs, exposed through
their decomposition into simpler semantic components (a componential paradigmatic analy-
sis). Next, out of the field of eating verbs, non-synonymous expressions are singled out,
grouped into synsets (sets of synonyms). Then, the basic contexts of their occurrence are
identified (a componential syntagmatic analysis). The second stage illustrates the funda-
mental mechanisms of the occurrence of metaphorical meanings on the example of verbs
central to the field of eating (a lexical subcategorization, conceptual metaphors). The third
stage recreates the more important non-definitional content associated with the base verbs
of eating and their expressive synonyms (semantic connotations). The observation of the
most common idiomatic expressions, proverbs in which these verbs occur and a review of
the representative groups of expressive synonyms have also allowed to make an attempt
at reconstructing a fragment of linguistic image of eating reinforced by these synonyms.

Apart from an introduction and conclusions the work includes two basic parts: theory
and research which are further divided into chapters and subchapters. The first chapter is
devoted to the discussion of the current state of research into verbs of eating. The second
chapter presents a framework for their description. A detailed description of the selected
class of verbs (analysed in three main approaches) is found in the third analytical chapter.
Findings of the conducted comparative are presented in appendixes. They can be used in
academic didactics in preparation of teaching and learning resources for learners of Russian
or Polish as a foreign language, compiling monolingual or bilingual dictionaries as well as
in translation.
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Aruemka I'amr

Ilonbckue u pycckue I1arosbl efbl
JIeKcuKo-ceMaHTHYeCKMIT OYePK

Pe3owme

Hacrosimas MoHOrpadus BBIIIOJIHEHA B PYCIIC JCKCHKO-CEMaHTHUCCKUX HUCCIICIOBAHUM.
PaGora nMeeT LenbI0 MPOBEAECHUE CPABHUTEIBHOIO aHAJIN3a MOJBCKHX M PYCCKHX (QH3H-
OJIOTHYECKHUX TJIaroyioB eabl. Kak B MOJIBCKOH, TaKk W B PYCCKOW JIMHTBHCTHKE TJIATOJIBI,
o003HayarIue akT NpueMa MUIIH, OCTAITCS OTHOCHTEIBHO Clab0 M3YYEHHBIM KJIACCOM
JeKceM. B paMkax JaHHOTO MCCiIe0OBaHUs MPEeJIPUHUMAETCS MONBITKA KJIaCCUPUIIMPOBATH
WX, a 3aTeM TOABEPTHYTHh CEMAaHTHUYECKOMY aHAJIHN3y C ITOMOIIBIO HHCTPYMEHTApHs, BBIpa-
0OTaHHOTO CTPYKTYPHOM, KOTHUTUBHOMN M JIMHTBOKYIJIBTYPHONH CEMaHTHKOM.

HccneoBanue COCTOMT U3 TPEX 3TanoB. AHAJIU3, NPOBOAMMBIN Ha Marepuasie 00oux
SI3BIKOB OTAEIBHO, B KaXJO0H M3 COOTBETCTBYIOIIMX YacTe pabOTHI 3aBepIIacTCs MOABEIC-
HUEM COINOCTABUTEIbHBIX UTOrOB. [IepBbIif 3TaN Mccae0BaHUs 3aKII0YaeTCA B OTPAXKCHUN
CEMaHTHYECKOH CTPYKTYpPHI NMOIBCKHX M PYCCKHX TJIATOJNIOB €1bI, BBISBISIEMOH METOJIOM
JIEKCUYECKOW JEeKOMMO3UIUN (MapagurMaTHdeckue OoTHomIeHus). Jlanee B moie riaroios
e/lbl PACCMaTPUBAIOTCA HECHHOHUMHUYECKHE BBIPaKCHHS, 00bEIMHEHHbIE B CHHCETHI (IPyTI-
Bl CHHOHUMOB). KpoMme TOro, KOMIOHEHTHBIN aHaJIN3 OXBAaTHIBA€T OCHOBHOE OKpPYKEHHE
(KOHTEKCT), B KOTOPOM BBICTYTAIOT IJIar0JIbl HHTEPECYIONIET0 HAC MO (CHHTarMaTH4ecKHe
OTHOWIEHUS). BTopoil acnekT uccnenoBaHus MokasplBaeT CyLIECTBEHHbIE MEXaHU3MbI 00pa-
30BaHUS MEPEHOCHBIX 3HAUYEHNH Ha MPUMeEpe HEHTPATbHBIX TJIar0JIOB B IIOJIE €Abl (JIEKCHUe-
ckasi cyOkareropusanus, KOHIENTyalbHble MeTadopsl). Ha Tperhbem sTane aHanusa oOHa-
PYKHBAIOTCA Ba)KHEHIIME KOHHOTATUBHBIC KOMIIOHEHTB! 3HAUEHHUs 0Aa30BbBIX IJIAr0JIOB €JIbl
W UX JKCIIPECCUBHBIX CHHOHMMOB (CHCTEMHBIe KOHHOTanuw). Habmiomennue 3a game Bcero
HCTIOJIb3YEMBIMH B peud (h)pa3eosoru3MaMy U MOCIOBUIIAMH C JAHHBIMH INIArOJaMHM, a TaK-
JKe aHaJIM3 HamboJee MOKa3aTeNbHbBIX TPYII SKCIIPECCUBHBIX CHHOHUMOB ITO3BOJIMIIHM TIPel-
MPUHSATH MOMBITKY PEKOHCTPYKIUH (parMeHTa OTPaKCHHOH B HUX SI3bIKOBOIl KAPTUHBI €JIbI.

CrpykTypa npeayiaraeMoil paboTsl, KpoMe BBEACHUS U 3aKJIIOYEHHUs, COCTOUT U3 ABYX
CTEP)KHEBBIX YaCTEH, TEOPETUUECKON U IMITMPUUECKOH, KOTOPEIE MOAPa3IeTIOTCS Ha TIaBb
u noxpaszeinsl. [lepBas rinaBa nocBsilieHa 0030py MCCICIOBAaHUN B 00J1aCTH IJIaroyioB €bl.
B riaBe BTOpOIl mpezicTaBiisieTcs paMOUYHBIH NMpoeKT X aHanusa. [logpoOHas xapakrepu-
CTHKa JJaHHOT'O KJlacca IJIarojoB (paccMaTpUBAEMbIX B TPEX OCHOBHBIX aCIEKTax) COIEp-
JKUTCSL B TPEThell riaBe (aHATUTHYECKOH). Pe3ynapTaThl MpOBENEHHBIX COMOCTaBUTEIbHBIX
HCCIIEIOBAaHUI MPUBOAATCA B NpHIOKeHHMH. OHM MOTYT HalTH NPUMEHEHHE B BY30BCKON
MPAKTUKE MPETOAaBaHU: IIPU COCTABICHHHM HAYUYHBIX MOCOOHMH ISt 00yUeHHUS MOIBCKOMY
U PYCCKOMY $I3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY, B JICKCUKOTI'PauyecKoil MpakTHUKE NMPH MOATOTOBKE
cJIOBapeil pa3IMUHBIX THIIOB (OJHOS3BIYHBIX U JIBYSI3BIYHBIX), @ TAKXKE B TPAKTHKE MEPEBO/IA.
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